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Ubiegajace sie o azyl osoby homoseksualne moga stanowié szczegdlng grupe
spoteczng narazong na przesladowanie ze wzgledu na orientacje seksualng

W tym kontekScie istnienie w kraju pochodzenia kary pozbawienia wolnosci, ktora penalizuje
zachowania homoseksualne, moze samodzielnie stanowic¢ akt prze$ladowania, pod warunkiem ze
jest ona faktycznie stosowana

Zgodnie z europejskg dyrektywa', ktéra nawigzuje do postanowien konwencji genewskiej?,
obywatel panstwa trzeciego, kitéry posiadajgc uzasadniong obawe bycia przesladowanym
z powodow rasowych, religijnych, narodowosciowych, przekonan politycznych lub czionkostwa
w okreslonej ,grupie spotecznej’, znajduje sie poza panstwem, ktérego jest obywatelem, i jest
niezdolny do wykorzystania bgdz, ze wzgledu na takg obawe, nie chce wykorzysta¢ ochrony
takiego panstwa, moze ubiegac sie o status uchodzcy. W tym kontekscie akty przesladowania
muszg by¢ wystarczajgco powazne ze wzgledu na swojg istote lub powtarzalnosc¢, zeby stwarzac
powazne naruszenie podstawowych praw cztowieka.

X, Y i Z sg obywatelami, odpowiednio, Sierra Leone, Ugandy i Senegalu. Ubiegajg sie oni o status
uchodzcy w Niderlandach, twierdzac, ze posiadajg uzasadnione obawy przed przesladowaniem
w panstwie pochodzenia ze wzgledu na swojg orientacje seksualng. We wszystkich trzech
wymienionych panstwach akty seksualne stanowig bowiem przestepstwo i mogg prowadzi¢ do
natozenia surowych sankcji, poczgwszy od wysokich grzywien, a konczgc w niektérych wypadkach
na karze dozywotniego pozbawienia wolnosci.

Niderlandzki Raad van State (Rada Stanu, Niderlandy), ktéry rozpatruje sprawy w ostatniej
instancji, wniést do Trybunatu Sprawiedliwosci o dokonanie oceny wnioskéw o przyznanie statusu
uchodzcy na podstawie przepisow dyrektywy. Sad krajowy zwrdcit sie do Trybunatu z pytaniem,
czy mozna uznac, ze obywatele panstw trzecich bedgcy homoseksualistami tworzg ,okreslong
grupe spoteczng” w rozumieniu dyrektywy. Nastepnie dgzy on do ustalenia, w jaki spos6b organy
krajowe powinny dokonywac oceny, co stanowi w tym kontekscie akt przesladowania odnosnie do
aktow homoseksualnych, atakze, czy penalizacja tych aktow w panstwie pochodzenia
wnioskodawcy, moggca wigzac sie z mozliwoscig pozbawienia wolnosci, oznacza przesladowanie.

W wydanym dzisiaj wyroku Trybunat uznat przede wszystkim, ze jest bezsporne, iz orientacja
seksualna stanowi ceche tak wazng dla tozsamosci danej osoby, ze osoby tej nie mozna zmuszac
do odstgpienia od owej cechy. W tym wzgledzie Trybunat stwierdzit, ze istnienie przepiséw
karnych, ktére dotyczg specyficznie os6b o orientacji homoseksualnej, pozwala na przyjecie, iz
osoby te tworzg odrebng grupe, ktora jest postrzegana przez otaczajgce jg spoteczenstwo jako
odmienna.

! Dyrektywa Rady 2004/83/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie minimalnych norm dla kwalifikacji i statusu obywateli
panstw trzecich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcéw lub jako osoby, ktére zinnych wzgledéw potrzebujg
miedzynarodowej ochrony, oraz zawartosci przyznawanej ochrony (Dz.U. 2004, L 304, s. 12).

2 Konwencja dotyczaca statusu uchodzcéw, podpisana w Genewie w dniu 28 lipca 1951 r., Receuil des traités des
Nations unies, tom 189, s. 150, nr 2545 (1954), ktéra weszta w zycie w dniu 22 kwietnia 1954 r. Konwencja ta zostata
uzupetniona i zmieniona Protokotem dotyczgcym statusu uchodzcéw sporzgdzonym w Nowym Jorku w dniu 31 stycznia
1967 r., ktéry wszedt w zycie w dniu 4 pazdziernika 1967 r.
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Jednakze, aby naruszenie praw podstawowych stanowito przesladowanie w rozumieniu konwencji
genewskiej, musi ono charakteryzowaé sie okreslonym poziomem powagi. A zatem nie kazde
naruszenie praw podstawowych ubiegajacej sie 0 azyl osoby o orientacji homoseksualnej osiggnie
ten poziom powagi. W tym kontekscie samo istnienie przepiséw penalizujgcych zachowania
homoseksualne nie moze zosta¢ uznane za oddziatywanie na tyle powazne, by dojs¢ do wniosku,
ze stanowi ono przesladowanie w rozumieniu dyrektywy. Natomiast kara pozbawienia wolnosci,
ktora penalizuje zachowania homoseksualne, moze samodzielnie stanowi¢ akt przesladowania,
pod warunkiem ze jest faktycznie stosowana.

W tych okolicznosciach, jezeli osoba ubiegajgca sie o0 azyl powota sie na istnienie w panstwie jej
pochodzenia przepiséw penalizujgcych zachowania homoseksualne, organy krajowe majg
obowigzek rozwazenia wszystkich istotnych danych odnoszacych sie do panstwa pochodzenia,
w tym réwniez jego ustaw i rozporzgdzeh oraz sposobdéw, w jaki sg one wykonywane. W ramach
tego badania do wspomnianych organéw nalezy ustalenie, czy w panstwie pochodzenia
wnioskodawcy kara pozbawienia wolnosci jest faktycznie stosowana w praktyce.

Co sie tyczy pytania, czy nie mozna zasadnie oczekiwaé, ze w celu unikniecia przesladowan
osoba ubiegajgca sie o azyl bedzie w panstwie pochodzenia ukrywac¢ swoj homoseksualizm lub
bedzie zachowywa¢ powsciagliwos¢ w wyrazaniu tej orientacji seksualnej, Trybunat odpowiedziat
na nie przeczgco. Uznat on, ze wymaganie od cztonkdw grupy spotecznej, ktérych tgczy ta sama
orientacja seksualna, iz bedg ukrywac te orientacje, stoi w sprzecznosci z samym uznaniem jej za
ceche tak wazng dla tozsamosci danej osoby, ze osoby tej nie mozna zmusza¢ do odstgpienia od
owej cechy. Zdaniem Trybunatu niedopuszczalne jest zatem oczekiwanie, ze w celu unikniecia
prze$ladowan osoba ubiegajgca sie 0 azyl bedzie ukrywata swéj homoseksualizm w panstwie
swojego pochodzenia.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sgdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez
nie sporu, zwrdci¢ sie do Trybunatu z pytaniem o wykfadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii.
Trybunat nie rozpoznaje sporu krajowego. Do sgadu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie z
orzeczeniem Trybunatu. Orzeczenie to wigze w ten sam sposob inne sady krajowe, ktdre spotkajg sie z
podobnym problemem.
Dokument nieoficjalny, sporzgdzony na uzytek mediéw, ktory nie wigze Trybunatu Sprawiedliwo$ci.
Petny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej CURIA w dniu ogtoszenia
Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Ireneusz Kolowca @& (+352) 4303 2793
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